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PASTOR/PARROCO�

Fr. Rafael Carballo�

�

DEACONS/DIACONOS�

Deacon Stuart Neslin�

Deacon Steve Thacker�
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PARISH OFFICE/OFICINA PARROQUIAL�

Monday�Thursday 9:00�400 ~ Friday 9:00�1:00�
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Phone/Teléfono:            �706�290�9000�
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Facebook� St. Mary’s Catholic Church�
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�

PARISH ADMINISTRATOR�

ADMINISTRADOR PARROQUIAL�

Deacon Stuart Neslin       706�290�9000, ext. 211�
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ASITENTE DE CONTABILIDAD�
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�

FACILITIES OFFICE   706�290�9000, ext. 211�

HOUSEKEEPING/LIMPIEZA�

Carmen Castro, Housekeeper�
�

�

FAITH FORMATION & YOUTH MINISTRY 

FORMACION DE FE Y MIN. DE JÓVENES�

Michele Eickman�              706�290�9000, ext. 206�

�

MUSIC and CHOIRS/Música y Coros�

Karen Betz �              706�290�9000, ext. 212�

ORGANIST/Organista �

706�290�9000, ext. 212�

HOLY COMMUNION/HOMEBOUND�

Carlos Hernández             706�767�2255�

�

CARING MINISTRY�

Betty Sparks�             706�235�1025�

�

PASTORAL COUNCIL �

CONSEJO PASTORAL�

Church Office� � � � � � 706�290�9000, x. 208 �

�

ST MARY’S SCHOOL /COLEGIO STA. MARIA�

401 E 7th Street�

Rome, Ga 30161�

Jennifer Rittgers , Principal      706�234�4953�

�

TRION MISSION�

701 Allgood St.�

Trion, GA 30753�
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Mon/Lun, June 20, 2022 �

2 Kgs 17:5�8, 13�15a, 18/Ps 60:3, 4�5, 12�13/�

Mt 7:1�5 �

12:00 pm �

Father’s Day Novena�

Tues/Mar, June 21, 2022�

2 Kgs 19:9b�11, 14�21, 31�35a, 36/Ps 48:2�3ab, 

3cd�4, 10�11/Mt 7:6, 12�14 �

12:00 pm�

Communion Service�

�

Wed/Mie, June 22, 2022�

2 Kgs 22:8�13; 23:1�3/Ps 119:33, 34, 35, 36, 

37, 40/Mt 7:15�20 �

12:00 pm �

Father’s Day Novena�

Thur/Jue, June 23, 2022�

Is 49:1�6/Ps 139:1b�3, 13�14ab, 14c�15/Acts 

13:22�26/Lk 1:57�66, 80 �

12:00 pm�

Father’s Day Novena�

7:30 pm�

Novena del Día de los Padres�

Fri/Vie, June 24, 2022�

Ez 34:11�16/Ps 23:1�3a, 3b�4, 5, 6 [1]/�

Rom 5:5b�11/Lk 15:3�7 �

9:00 am �

†Bou Gou Yvette Therese�

By Angeline Tchouawa�

�

Saturday/Sábado June 25, 2022�

4:00 pm�

†Nancy Coleman�

By Jim & Judy Harris�

7:30 pm�

†Florinda Orozco�

By Edelmira Franco�

Sunday/Domingo June 26, 2022 �

13th Sunday in Ordinary Time�

13° Domingo del Tiempo Ordinario�

 1 Kgs 19:16b, 19�21/Ps 16:1�2, 5, 7�8, 9�10, 

11/Gal 5:1, 13�18/Lk 9:51�62 �

8:00 am �

People of St. Mary’s Parish�

9:30 am �

†DeWitt Inglis�

By The Thornton Family�

11:00 am   �

Frank & LouAnn Ellsworth �

40° Wedding Anniversary�

12:30 pm�

†Oscar Humberto Gutierrez�

By Thelma Gutierrez�

2:00 pm �

Natalia Reyes �

Acción de Gracias por sus 15 años�

By Familia Reyes�Nuñez�

Please continue to pray for our men and women serving in 

the U.S. Military and their families:  Major Matthew Perry, Edgar 

Salzier,  Ariel Flores,   Lt. Col., Jose M. Rivera,  TSgt Jose L. Garza,  Lt. 

Andrew Lawrence, Major Terrance Deuel, ,  Juan Martinez, Lt. Col. 

John David Childs, Josue O. Veliz�Zetino, Jose Martinez, Raul Mar-

tinez, Logan Brown, MSgt Zachary D Mathis, Cpt Julie Goode, Nick Mullen, Dan-

ny Castille, Denny Sontay, Brenda Sontay, Jovanny Santillan, Cpl Markie Hutz-

ler. USAF�Michael Williams, Grant Abney,�Kelsie Charles Abney, USMC� 2LT 

Sean Dudley, SGT Cory Turner, Sgt. Ethan Sullivan, LCpl. Austin Guidry, LCpl. 

Trey D. Boynton, Marleny Pereira, USN� AJ Saye, NAVY�HM2 Robert (Joe) Stur-

wold, Frank Curti, Jr.. Nathan Gervais, ARMY �Andrew Hackett, Captain Sean 

D’Antonio �

All Suffering with Cancer�

Amber McDaniel�

Angela Powers�

Anne Eustace�

Anne Fillman�

April Coomer�

Autumn Eustace�

Betsy B. Wells�

BN West�

Bo Yeargan�

Bob & Sid�

Bonnie Strickland�

Carlito Mien�

Carol Finney�

Chris Witherman�

Christian & Dania Fuentes�

Christopher Frazier�

Ciro Peña�

Deacon Steve Thacker�

Debbie O’Connor�

Diane Smith�

Donnie Fritts�

Ed Brady�

Eddie McEarchern�

Elija Noel�

Erika Trejo�

Harry Janes�

Haydee & Andrés García�

Henry Hawkins�

J. W.�

Jennifer Watts�

Joe Cerrito�

Joe Holcombe�

John Britt�

Jose Sorio�

José Tan�

Kathy Fulton�

Liz Tierney�

Lorenzo Cisneros�

Lori Depew�

Lorna M.�

Lorraine Roché�

Luis Guzman�

Lynn & Dan�

Ma. Pilar García�

Mae Bryant�

Maria Sorio�

Marie Gossett�

Marie Wilson�

Mario Orellana�

Mary Otnisky�

Mattie Davis�

Mike Pannell�

Ms. I Perez�

Ms. Underwood�

Nancy Remington�

Patricia Codding�

Priscilla J.�

Quen Redwood�

Rogelio Muñoz�

Rosalie Colello�

Rose Marie Gerardo�

Rosemary Kowal�

Sandy Franzman�

Santiago Franco�

Shannon Pannell�

Sheila H.�

Sheryl McDaniel�

Ted & Ida Llorente�

Teresa Bravo�

Theresa Sorio�

Thiago Cruz�

Thomas Eustace�

Virgencita Alinas�

Wendy H.�

World Peace�

The beautiful altar flowers are in honor of Luis Luna & �

Jordan Callahan’s Wedding.�

*****************************�

Las hermosas flores del altar son en honor del matrimonio 

de Luis Luna y Jordan Callahan.  �



 S�. M���’
 C������ C�����/I���
�� C������� S��. M����                  � � � J��� 19, 2022�

This week  in our Parish� MON/LUN 20� TUES/MAR 21� WED/MIE 22�

� 6:30 pm Bienvenidos (JPII)�

�

�

�

6:30 pm Men’s Bible Study 

(CR)�

5:00 pm Choir Practice (CH)�

5:30 Cont. Choir Practice (CR)�

�

Pope Francis words�

�

« Do this in remembrance of me » (1 Cor�11 :24�25).�

Twice the Apostle Paul, writing to the community in Corinth, recalls 

this command of Jesus in his account of the institution of the Eucha-

rist. It is the oldest testimony we have to the words of Christ at the 

Last Supper.�

�

“Do this”. That is, take bread, give thanks and break it; take the chal-

ice, give thanks, and share it. Jesus gives the command to�repeat 

this action�by which he instituted the memorial of his own Pasch, 

and in so doing gives us his Body and his Blood. This action reach-

es us today: it is the “doing” of the Eucharist which always has Jesus 

as its subject, but which is made real through our poor hands anoint-

ed by the Holy Spirit.�

�

“Do this”. Jesus on a previous occasion asked his disciples to “do” 

what was so clear to him, in obedience to the will of the Father. In 

the Gospel passage that we have just heard, Jesus says to the dis-

ciples in front of the tired and hungry crowds: “Give them something 

to eat yourselves” (Lk�9:13). Indeed, it is Jesus who blesses and 

breaks the loaves and provides sufficient food to satisfy the whole 

crowd, but it is the disciples who offer the five loaves and two fish. 

Jesus wanted it this way: that, instead of sending the crowd away, 

the disciples would put at his disposal what little they had. And there 

is another gesture: the pieces of bread, broken by the holy and ven-

erable hands of Our Lord, pass into the poor hands of the disciples, 

who distribute these to the people. This too is the disciples “doing” 

with Jesus; with him they are able to “give them something to eat”. 

Clearly this miracle was not intended merely to satisfy hunger for a 

day, but rather it signals what Christ wants to accomplish for the 

salvation of all mankind, giving his own flesh and blood (cf.�Jn�6:48�

58). And yet this needs always to happen through those two small 

actions: offering the few loaves and fish which we have; receiving 

the bread broken by the hands of Jesus and giving it to all.�

�

Breaking: this is the other word explaining the meaning of those 

words: “Do this in remembrance of me”. Jesus was broken; he is 

broken for us. And he asks us to give ourselves, to break ourselves, 

as it were, for others. This “breaking bread” became the icon, the 

sign for recognizing Christ and Christians. We think of Emmaus: 

they knew him “in the breaking of the bread” (Lk�24:35). We recall 

the first community of Jerusalem: “They held steadfastly… to the 

breaking of the bread” (Acts�2:42). From the outset it is the Eucharist 

which becomes the centre and pattern of the life of the Church. But 

we think also of all the saints � famous or anonymous � who have 

“broken” themselves, their own life, in order to “give something to 

eat” to their brothers and sisters. How many mothers, how many 

fathers, together with the slices of bread they provide each day on 

the tables of their homes, have broken their hearts to let their chil-

dren grow, and grow well! How many Christians, as responsible 

citizens, have broken their own lives to defend the dignity of all, es-

pecially the poorest, the marginalized and those discriminated! 

Where do they find the strength to do this? It is in the Eucharist: in 

the power of the Risen Lord’s love, who today too breaks bread for 

us and repeats: “Do this in remembrance of me”.�

El Papa Francisco nos habla�

�

«Haced esto en memoria mía» (1Co�11,24.25).�

El apóstol Pablo, escribiendo a la comunidad de Corinto, refiere por 

dos veces este mandato de Cristo en el relato de la institución de la 

Eucaristía. Es el testimonio más antiguo de las palabras de Cristo en 

la Última Cena.�

�

«Haced esto». Es decir, tomad el pan, dad gracias y partidlo; tomad el 

cáliz, dad gracias y distribuidlo. Jesús manda�repetir el gesto�con el 

que instituyó el memorial de su Pascua, por el que nos dio su Cuerpo 

y su Sangre. Y este gesto ha llegado hasta nosotros: es el�«hacer» la 

Eucaristía, que tiene siempre a Jesús como protagonista, pero que se 

realiza a través de nuestras pobres manos ungidas de Espíritu Santo.�

�

«Haced esto». Ya en otras ocasiones, Jesús había pedido a sus discí-

pulos que «hicieran» lo que él tenía claro en su espíritu, en obediencia 

a la voluntad del Padre. Lo acabamos de escuchar en el Evangelio. 

Ante una multitud cansada y hambrienta, Jesús dice a sus discípulos: 

«Dadles vosotros de comer» (Lc�9,13). En realidad, Jesús es el que 

bendice y parte los panes, con el fin de satisfacer a todas esas perso-

nas, pero los cinco panes y los dos peces fueron aportados por los 

discípulos, y Jesús quería precisamente esto: que, en lugar de despe-

dir a la multitud, ofrecieran lo poco que tenían. Hay además otro gesto: 

los trozos de pan, partidos por las manos sagradas y venerables del 

Señor, pasan a las pobres manos de los discípulos para que los distri-

buyan a la gente. También esto es «hacer» con Jesús, es «dar de 

comer» con él. Es evidente que este milagro no va destinado sólo a 

saciar el hambre de un día, sino que es un signo de lo que Cristo está 

dispuesto a hacer para la salvación de toda la humanidad ofreciendo 

su carne y su sangre (cf.�Jn�6,48�58). Y, sin embargo, hay que pasar 

siempre a través de esos dos pequeños gestos: ofrecer los pocos 

panes y peces que tenemos; recibir de manos de Jesús el pan partido 

y distribuirlo a todos.�

�

Partir: esta es la otra palabra que explica el significado del «haced esto 

en memoria mía». Jesús se ha dejado «partir», se parte por nosotros. 

Y pide que nos demos, que nos dejemos partir por los demás. Preci-

samente este «partir el pan» se ha convertido en el icono, en el signo 

de identidad de Cristo y de los cristianos. Recordemos Emaús: lo re-

conocieron «al partir el pan» (Lc�24,35). Recordemos la primera co-

munidad de Jerusalén: «Perseveraban [...] en la fracción del 

pan» (Hch�2,42). Se trata de la Eucaristía, que desde el comienzo ha 

sido el centro y la forma de la vida de la Iglesia. Pero recordemos tam-

bién a todos los santos y santas �famosos o anónimos�, que se han 

dejado «partir» a sí mismos, sus propias vidas, para «alimentar a los 

hermanos». Cuántas madres, cuántos papás, junto con el pan de 

cada día, cortado en la mesa de casa, se parten el pecho para criar a 

sus hijos, y criarlos bien. Cuántos cristianos, en cuanto ciudadanos 

responsables, se han desvivido para defender la dignidad de todos, 

especialmente de los más pobres, marginados y discriminados. 

¿Dónde encuentran la fuerza para hacer todo esto? Precisamente en 

la Eucaristía: en el poder del amor del Señor resucitado, que también 

hoy parte el pan para nosotros y repite: «Haced esto en memoria 

mía».�
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THUR/JUE 23� FRIDAY/VIERNES 24� SAT/SAB 25� SUN/DOM  26�

6:30 pm Confessions�

�

3:00 pm Divine Mercy Chaplet 

(Zoom) Meeting ID: 819 8122 

0068 Password: 431570�

7:00 pm Grupo de Oración (PH)�

3:00 pm Confessions�

�

�

9:00 am Bienvenidos (JPII)�

�

�

�

�

"Para nosotros, nuestra obligación de pro-

teger a los niños y jóvenes y prevenir el 

abuso sexual fluye de la misión y el ejemplo 

que nos da el mismo Jesucristo, en cuyo 

nombre servimos". Carta de la USCCB pa-

ra la Protección de Niños y Jóvenes. Esta-

mos aquí para escuchar y tomar acción. 

Línea directa de la arquidiócesis las 24 ho-

ras para denuncia de abuso 1�888�437�

0764. Visite el sitio web de la Arquidiócesis 

(archatl.com, Oficinas, Protección de Niños 

y Jóvenes) para obtener más información y 

recursos.�

“For us, our obligation to protect children and 

young people and to prevent sexual abuse flows 

from the mission and example given to us by Je-

sus Christ himself, in whose name we serve.” 

USCCB Charter for the Protection of Children 

and Young People . We are Here to Listen and 

Take Action.  Archdiocesan 24 hour abuse report-

ing Hotline 1�888�437�0764. Please visit the Arch-

diocesan website (archatl.com, Offices, Child & 

Youth Protection) for resources and more infor-

mation. �

El Santísimo estará expuesto 

el viernes 1 de julio de 9:30 am a 

11 pm. Regístrese para su Hora 

de Adoración en el Vestíbulo o 

comuníquese a la oficina de la 

Iglesia. �

Necesitamos al menos dos Ado-

radores para cubrir cada hora de 

Adoración Eucarística. �

Agradecemos su participación.�

First Friday Eucharistic �

Adoration will take place on Fri-

day, July 1st from 9:30 am until 11 

pm. Please sign up for your Adora-

tion Hour in the Vestibule or con-

tact the Church Office. We need at 

least two Adorers to cover each 

hour of Eucharistic Adoration 

throughout the day and early even-

ing. Your participation will be appreciated.�

BABY BOOMERANG TIME!!!�

Keep filling your baby bottles! They are 

due back to the Church on Father's Day, 

Sunday, June 19, to be returned to the 

Pregnancy Center for the donations to be 

counted. SAVE YOUR CHANGE. . . 

SAVE A LIFE.� �

¡Sigan llenando sus biberones! Se tienen que 

regresar a  la Iglesia el Día del Padre, el do-

mingo 19 de junio, para ser devueltos al Cen-

tro de Embarazo para que se cuenten las 

donaciones.�

GUARDA TU CAMBIO. . . SALVA UNA 

VIDA.�

PASTOR’S COLUMN�

�

Father’s Day Blessing�

God our Father, in your wisdom and love you made all 

things. Bless these men, that they may be strengthened as 

Christian fathers. Let the example of their faith and love 

shine forth. Grant that we, their sons and daughters, may 

honor them always with a spirit of profound respect.�

Grant this through Jesus Christ our Lord.�

Amen.�

Fr Rafa will be out on medical appointments on Wednes-

day, June 22.�

LA COLUMNA DEL PÁRROCO�

Bendición del Día de los Padres�

Dios nuestro Padre, en tu sabiduría y amor tú hiciste todas 

las cosas. Bendice a estos hombres, para que sean fortale-

cidos como padres cristianos. Que brille el ejemplo de su fe 

y amor. Haz que nosotros, sus hijos e hijas, podamos hon-

rarlos siempre con un espíritu de profundo respeto.�

Concédelo por Jesucristo nuestro Señor.�

Amén.�

El Padre Rafa estará fuera en citas médicas el miércoles 22 

de junio.�
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June 19, 2022�

�

Domingo: Gn 14, 18�20/Sal 109, 1. 2. 

3. 4 [4]/1 Co 11, 23�26/�

Lc 9, 11�17 �

Lunes:�2 Kgs 17, 5�8. 13�15. 18/Sal 

59, 3. 4�5. 12�13/Mt 7, 1�5 �

Martes:�2 Kgs 19, 9�11. 14�21. 31�35. 

36/Sal 47, 2�3. 3�4. 10�11/�

� � Mt 7, 6. 12�14 �

Miércoles: 2 Kgs 22, 8�13; 23, 1�3/Sal 118, 33. 34. 35. 

36. 37. 40/Mt 7, 15�20 �

Jueves: Is 49, 1�6/Sal 138, 1�3. 13�14. 14�15/Hch 13, 22�

26/Lc 1, 57�66. 80�

Viernes: Ez 34, 11�16/Sal 22, 1�3. 3�4. 5. 6 [1]/Rom 5, 5�

11/Lc 15, 3�7 �

Sábado: Lam 2, 2. 10�14. 18�19/Sal 73, 1�2. 3�5. 6�7. 20�

21/Lc 2, 41�51 �

Domingo siguiente: 1 Kgs 19, 16. 19�21/Sal 15, 1�2. 5. 

7�8. 9�10. 11/Gal 5, 1. 13�18/Lc 9, 51�62�



Elvia Escutia Cruz� KENNESAW STATE UNIVERSITY�

�

Jason Ortega� �  SHORTER UNIVERSITY�

Rin Richardson �

�

Lacey Marie Barwick�  NURSING SCHOOL�

�

Merillyn Bustos �� GEORGIA STATE�

�

Cristina Loarca� � GEORGIA HIGHLANDS�

�

Ruth Walker� CORNERSTONE PREP ACADEMY�
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Jason L. Smith, M.D., Parishioner
Keith R. Harris, M.D.

Diseases & Surgery of the Skin, Hair & Nails
706/235-7711 • 888/969-3376

103 John Maddox Dr. • Rome • www.nwgadermatology.com

SMITH & WRIGHT, LLP
ATTORNEYS AT LAW

Commercial & Business
Transactions

Real Estate, Corporate Law,
Wills & Probate,

Civil Litigation, Family Law
Attorneys: S. David Smith, Jr.,
Sidney P. Wright - Parishioner

210 East Second Ave, Suite 100
706-236-9935

Neurology • Sleep Medicine • Infusion Center

Matt Stahl, CFP®
411 East Second Street
Rome GA 30161 
Office: 706-584-7271 
Email: matt@newby-stahl.com
Web: newby-stahl.com

Securities offered through Registered Representatives of Cambridge Investment Research, Inc., a broker/dealer, member FINRA/SIPC. Advisory services offered 
through Cambridge Investment Research Advisors, Inc., a Registered Investment Adviser. The Newby-Stahl Advisory Group and Cambridge are not affiliated.

Lori Davidson, Realtor
Office 706-291-4321 Cell 706-766-7463
lori.walker@hardyrealty.com | hardyrealty.com
1609 Martha Berry Blvd., P.O. Box 51 • Rome, GA

Among top 10 
agents at Hardy 

in 2019

St. Mary’s parishionerSt. Mary’s parishioner

Adoption Law, Family Law,
Estate Law and Corporate Law

(706) 204-8214 
www.ljohnsonlawyer.com

 Keith Beauchamp
 Realtor, Parishioner

 cell 706-767-5778 office 706-291-4321
 keithb@hardyrealty.com
 1609 Martha Berry Blvd., P.O. Box 51 • Rome, GA 30162-0051 | hardyrealty.com

St. Mary’s Parishioner | Se Habla Espanol

Christopher T. Keenan D.D.S.
Parishioner

319 Redmond Rd., • Rome
706-622-2985

64 Stockade Rd., • Summerville
706-857-2323

706-642-4476
315 Riverside Pkwy NE #130

Roma, GA 30161
www.relentlessgeorgia.com

Sean OStrOwSki, DC

Contact Morgan Cook 
to place an ad today! 
mcook@4LPi.com
or (800) 477-4574 x6314

ClearChoice
Cleaning Solutions, Inc.

706-252-4255 | 10% off carpet cleaning
Baxter and Jennifer Robinson: parishioners

 Matt Medley, Agent
 (706) 291-2651 
 www.mattmedley.com

 903 W 1st Street NE • Rome, GA | Hablamos Espanol
 State Farm, Bloomington, IL 2001739

Henderson & Sons Funeral Homes

The family you know,
the name you trust

www.hendersonandsons.com
(706) 234-5302

 Ambulance • Police/Fire • Family/Friends
 GPS • Fall Alert • 24/7 • 365 • App Locator

 IF YOU LIVE ALONE
 You Need MDMedAlert™

 At HOME and AWAY!

CALL 1•800•808•9294
No Contract/Fees
md-medalert.com

/mo.


